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А)‏ عم 


أن نيونغ هسیو = السلام عليكم أو وعلیکم السلام . 
هنی بیو (j=‏ هنی .. 

يوردان سرم اي يابو = (d)‏ شخص أردني ‏ 

أو هنكوك سرم يايو = (أنا) شخص كوري . 
أن نيونغ هي کسیو = مع السلامة . 


الحرکات في اللغة الكورية تنقسم إلى قسمين: 

.) | حركات قصيرة : مثل الفتحة ( ۱ ) ؛ الضمة ( + ) فصرة(‎ (l) 

(ب) حركات مركبة في الكتابة : مثل (ه)4 . 

حین نتكلم عن حركات اللغة الكورية تما نعني بها الحركات التي ينطقها المتحدثون في كوريا والتي بنطقها 
الکوریون في سيول عاصمة کوریا وهي تختلف في بعض صفاتها عن الحركات في لهجات أقاليم чой‏ 
الأخرى. والجدير بالذكر أن الكلمات مكونة من الحركة وهذه الحركة هي الأساس في بناء الكلمة وهناك عشر 
حركات مفردة في аш‏ الكورية. 





٠‏ اقرأ الكلمات التي تبدأ بحركة الفتحة. 
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٠‏ اقرأ الكلمات التي تبدأ بحركة الضمة. 
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٠‏ اعد كتابة الحرکات في المربعات الفارغة. 
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٭ اقرا الکلمات المبندنة بحركة الكسرة. 
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+ آعد كتابة الحركات في المربعات الفارغة. 
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٠‏ اقرأ الكلمات الميتدنة بحرف (т)‏ هذا الحرف يقابله الجیم المصري حینما بقع بين 
الحركتين ويقابله الكاف بالعربية حينما يقع في بداية الكلمة ونهايتها. 























٠‏ آعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 


































































































أعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 


























» اقرأ الكلمات المبتدنة بحرف (с)‏ هذا الحرف يقابله الدال العربية حينما يقع بین الحركتين 


ويقابله التاء العربية حينما بقع في بداية_الكلمة . 
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٭ آعد كتابة الأحرف في المریعات الفارغة. 





























« الحروف الساكنة في اللغة الكورية: 

عدد أحرف GD‏ الكورية أربعة عشر حرفاء وتتركب الكلمة في اللغة الكورية من ثلاثة أحرف في حدها 
الأعلى وفي الحد الأدنى حرفين. وطريقة الكتابة في ЩО‏ الكورية بطريقة معاکسة للغة العربية. وقراءة الكلمات 
بطريقة متسلسلة حسب ترتيب الأحرف الکوریة, عادة طلاب العرب لا يجدون صعوبة في مواضع النطق ولكن 
بعض الأصوات Да‏ : حرف السين وحرف النون يحتاجان إلى الانتباه لأنهما يتغيران في مواضع نطقهما حينما 
تتبمهما الكسرة. وهنالك أصوات مشتركة بين Що‏ الكورية واللغة العربية في فس مواضع النطق وهي الهاء 
والكاف والواو والیاء والتاء والميم. وتلاعظ أن الأصوات ذات الصفات المشتركة هي: التاء والكاف والسین 





























والھاء والميم والنون واللام والواو والياء. ولکن الأصوات التي فیها اختلاف فهي اصوت نفسية وضعیفة 























وقویة. فلا يميزها لطلاب العرب في بعض أصواتها. 
٭ _ اعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 
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»_اکتب الأحرفِ 
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التالية مع الحرکات في المربعات الفارغة. 
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ÄB JAN _الحركات الأساسية في اللفة الكورية : آعد كتابة الحرکات التالية في المربعات‎ ٠ 
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الثقافة الكورية: 


الاسماء الكورية تتكون من مقطعين ويكون اسم العائلة في الأول واسم الشخص في الثاني مثل كيم هاون 
(كيم: اسم Ша)‏ هاون: اسم الشخص). وفي العادة لا ينادي على الشخص باسمه بل باسم العائلة إلا في حالة. 
واحدة وذلك بين الأصدقاء. في اللغة الكورية حساسية للمنصب ودرجة القرابة بين المتكلم والمخاطب. فالشعب 
الكوري يقول أولا اسم العائلة أو اسمه الكامل تليه اسم المنصب مثل 
اكيم هاون دكتور أو كيم دكتور أو دكتور فقط وبعكس اللغة العربية التي تستخدم أولا اسم المنصب يليه الاسم 
الشخصي أو اسمه الكامل. الدكتور Ші‏ أو الدكتور محمد حسن أو الدكتور محمد. هذا وتختلف صيغ الاحترام إذا 
کان التخاطب بين الزملاء في العمل أو الاصدقاء أو أكبر من المتحدث بقليل. وتسمى هذه الصيغ الاحترامية. 
وهي كلمة (سي) التي توضع بعد الاسم كاملا أو بعد الاسم الشخصي. مثل هاون سي أو كيم هاون سي. و عند 
ندام الأطفال في كوريا يستخدم الكوريون الاسم الشخصي فقط أو الاسم كاملا ويضعون حرف ( آ أو يا) مثل 
هاون آ أو كبسون آ۔ 



































الدرس الا 2 2 A‏ 





(85 НӘ 
. نيونع هسيو > مرحها‎ - 
. أن نيونع هسيو = مرحبا‎ - 
. في الجامعة الأردنية‎ (Gap طالب(‎ (d) = يوردان ديهك کیو هك ساينغ اي يايو‎ - 
7 يوردان سرم اي يايو ۶ هل أنت شخص أردني‎ - 
ني , يوردان سرم اي يايو. > نع قا شخص أردني.‎ - 
نيونغ هي كسيو = مع السلامة‎ - 
نيونغ هي كيسيو > مع السلامة ۔‎ - 





A اقرأ الكلمات المبتدئة بحركة ( د‎ ٠ 
































+ اعد كتابة الحركات في المریعات الفارغة. 
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| ۶ ادا ٢ه‏ 














.) 1 ( اقرا لمت التي تحتوي على حركة‎ ٠ 
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٠‏ _آعد كتابة الحرکات في المربعات الفارغة. 
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4 ۱ ( اقرا الكلمات التي تحتوي على حركة‎ ٠ 
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+ اعد كتابة الحركات في المریعات الفارغة. 





























4 аг ( اقرأ الكلمات االتي تبدأ يحرف‎ ٠ 
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٠‏ اقرا الکلمات االتي تبدأ بحرف (в)‏ . هذا الحرف یقابله الراء حینما بقع في أول الكلمة 
ویقابله اللام حینما يقع في نهاية الكلمة . 
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(в ( لکلمات التي تبدا بحرف‎ o 











٠‏ اعد کتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 

















۰ اقرأ الکلمات المبتدنة بحرف (н)‏ هذا الحرف یقابله الباء قي اللغة العربية حینما بقع بين 
الحرکتین ويقابله ( م ) الإنجيلزية حینما بقع في بداية الكلمة ۔ 
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٠‏ آعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 


























٠‏ ميز الحركات التالية حسب نطق اللسان النسبي عند النطق بالحركات الكورية. 
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٠‏ اقرا الكلمات التالية باستعانة المقاطع الكورية. ( ص= الحروف الساكنة؛ ح=الحركات) 
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الثقافة الكورية: 


0 


بعد أن يبلغ الولد الكوري سن السادسة من عمره يرسله الأهل إلى نوادي التايكواندو لندريبه على 
هذه اللعبة المفضلة لدی الشعب الكوري؛ وذلك لیس بهدف الهجوم على الآخرین بل للدفاع عن 
яз‏ 

الشعب الكوري في يعض الجمل لا يستخدم المتكلم المفرد (Ы)‏ بل بستخدم الجمع المتكلم (نحن) مثل 
шу‏ مدرستنا Доза‏ 


A| 3 фе الدرس‎ 








أن نيونغ هسيو = وعليكم السلام ۔ 

یوردان ديهك کیو هك ساینغ اي يايو = (d)‏ طالب( طالبة) في الجامعة الأردنية . 
یوردان سرم أي یایو؟ 

. هنكوك سرم اي يايو‎ на 

طو من نايو = أراك مرة أخرى . 

تي , أن نيونغ هي كسبو = مع السلامة ۔ 


الحركات في اللفة الكورية تنقسم إلى قسمین۔ 

)|( حركات منفرجة: (- 1 ۲ N‏ 4 |) مثل الصوت المنفرج المرتفع المركزي (- ). 

(ب) حركات مستدیر: اد T‏ ) مثل حركة مستديرة نصف مغلقة أمامية ( (د ويه) وحركة 
مستديرة مغلقة أمامية ( [+ وي ). 





. ) ---( اقرا الكلمات التي تحتوي على حركة‎ ٠ 
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٭. اعد كتابة الحركات في المریعات الفارغة. 









































۰ اقرا الكلمات التي تحتوي على حركة ( اند ). 


“я‏ اوي 


Дь اعد كتابة الحركات في المربعات‎ ٠ 
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+ اقرا الکلمات التي تحتوي على حرکة ( [7 ). 
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٠‏ اعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 















































o‏ اقرا الكلمات المبتدنة بحرف ( © ) وهذا الحرف يكون سکونا حينما يقع في أول الكلمة 
وخاصة قبل الحرکات. ويكون نونا مدغمة حينما يقع في آخر الكلمة. 























٠‏ اقرأ الكلمات التي bg‏ بحرف ( × ) = تش. هذا الحرف يقابله الجيم العربية حينما يقع 


بین الحركتين. 
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+ اعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 
































٠_أعد‏ كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 
























































٠‏ انظر إلى الحركات المركبة مع نصف حركة؛ واعد كتابتها في المریعات الفارغة. 
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Арыш 5217 مكتبة‎ 
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o‏ استمع للکلمات واکتبها في الفراغات التالية. 
.3 2 
.6 .5 


8. 9. 


الثقافة الكورية: 


لا يحب الشعب الكوري العدد "4" ونلگ بسبب دلالته على لموت في الكلمات الصينية ؛ و لا يحب الشعب 
الكوري كتابة الأسماء بالٹون الأحمر وذلك كما جرت العادة بكتابة أسماء الأموات باللون الأحمر. 









































الدرس الرابع 2 4[ 





)4%( 
- أن نيونغ هسيو = السلام عليكم . 
- ان نيونغ на‏ = وعليكم السلام , 
- لبنی اي یابو. يوردان ديهك كيو هك ساينغ إي يايو =(قا ) لبنى. )3( طالب( طالبة) في الجامعة 
الأردنية . 


- ہوم موہ لیو шаа‏ 
- کیم إن سو اي يابو. > (أنا) کم إن سو 
- اد کسبیو؟ھ إلى این قت ذاهب؟ 

- فتتیو كايو = (أنا) ذاهب إلى المدرسة ۔ 
- .من نسو بان كيسمتد = سررت باللقاء . 


المقطع والنبرة Accont‏ تشتمل المقاطع الكورية على حركة واحدة على الال والمقاطع الشائعة في дз‏ 
الكورية هي с)‏ ح ص. ص ح۔ ص ح ص). ویشدد الكوري غالبا على المقطع الأول من كل كلمة؛ هؤلاء قوق 
سن الستين سنة. اما النبرة عند الاشخاص تحت الستين سنة فيقع على المقطع الثاني وقد تطورت النبرة في 
اللغة الكورية قاصیحت لا تؤدي اي وظيفة دلالية في اللغة الكورية المعاصرة. 


) ۴ ( اقرا الكلمات التي تحتوي على حركة‎ e 
































+ اعد كتابة الحركات في المربعات الفارغة. 
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۰ اقرا لکلمات التي تحتوي على حركة ( للد ). 
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+ آعد كتابة الحركات في المربعات الفارغة. 











а 8 1 


























< اقرأ لکلمات التي تحتوي على حركة ( T‏ ). 
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۰ اقرا لکلمات التي تبدأ بحرف (2). 












































< اقرأ الكلمات التي تید يحرف ( >5 )۔ 

















+ آعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 
























































٠‏ اقرأ الكلمات التي تید يحرف ш]‏ وهذا حرف يقابله م . ويعتبر هذا لحرف بالإنجليزية. 
aspirated letter)‏ ( 
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».اعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة. 





























۰ اقرا لكلمات التي تبدا بحرف الهاء ( Ге‏ 
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уа o‏ الأحرف القوية المهموسة 1771 وأعد كتابة الأحرف في المربعات الفارغة, 


11 ۲۳ ۳1 ۸ الأحرف الضميفة للهمرسة‎ -۳ ке الأحرف لق للهموسة 21 ٭‎ од 
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اقرا الکلمات التائية ولاحظ الفرق ينها 
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+ کتب الكلمات التي ستسمعها من المعلم في الفراغات التالية. 
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٠‏ التمييز بین الأحرف المهموسة والمجهورة: ميز الحروف المجهورة والمهموسة وأعد 
کتابتهما في المربعات 
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٭ اكتب الکلمات التي ستسمعها من المطم في لفراغات التالية. 
.3 2 1 


4. 5. 6. 


+ الحرکات القصيرة والحرکات الطويلة: میز بین الحرکات القصيرة والحرکات الطويلة, 
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М (88) الكورية:‎ ш 
بسح‎ 
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AREA) التمارين:‎ 


۱- مع وضع دالرة حول للقطع الذي تسمعه. 
A, ۳-۰‏ بل ,71 
psy +‏ 
A, 2 7 -e‏ ,# 

=t‏ اع وضع هة حول فلت قلي سح 
ELEN-‏ 

АЛ, 217, FA +‏ ,27ھ 
۳- استمع وضع دترة حول القطع الذي — 

AF, AF - 

-r‏ چچ چم 


-٤‏ اقرا الکلمات الدعيلة على ال الكوريد. 


سا در[ 
а‏ له ,له وله به 


HA, FR, е, 718 -r 


BETE- 


ору (Apartment) Йо] (Саке) 713) (Coffee) # #1 (Computer) 


یمهم Cream)‏ عم 9 مزه (Ное)‏ 


(Fax)‏ الا 


Juice) WW A](Taxi) ейн] (Television) =Æ (Sports) 


(одап) VL š 5(Могоссо) ©] # (Egypt) 4 ѕидап)‏ هم 





۰ رتب الحروف الساكنة والحرکات. 


۱] | اه | د | ج | د‎ ٩ раята 
































الضمیر واسم الإشارة في اللفة الكورية: 
ایستخدم الضمیر في اللغة الكورية في محل أسماء الأشخاص والأماكن والأشياء وهذه الضمائر تقسم إلى 


)١‏ ضمير شخصي مثل إا ,4ا 

9, بت‎ я اسم الإشارة مئل‎ (Y 
يتضمن الضمير الشخصي صيغة الاحترام وهذا ما تتميز به اللغة الكورية؛ و الضمائر الشخصية تنقسم‎ 
متواضع‎ (r) متوسط‎ (T) حسب درجات الاحترام أو التقدير إلى ثلاثة أنواع وهي : (۱) عالي المستوى‎ 
да كما ترى في الآمثلة‎ 

(я, ж) ومتواضع‎ (3, Pel) المتكلم: متوسط‎ )١ 

(4) ومتوسط‎ (84, Яғ, 23:1, 24 ( المستوى‎ де المخاطب:‎ (Y 

(elel, 29], о] ( و متوسط‎ ) ој, <2, ۷ ( الغائب : عالي المستوى‎ (r 

ومتواضع )4,4,4( 


اسم الإشارة في اللغة الكورية يحل محل الأماكن أو الأشياء . ونحدد نوع اسم الإشارة المستخدمة — 
المسافة بين المتكلم والسامع. 

о}, ۱‏ , ۱7 نستخدمها عندما تكون الأشياء أو الأماكن قريبة من المتكلم.. 

٢‏ ,1ت , 77 نستخدمها عندما تكون الأشياء أو الأماكن قريبة من لسامع. 

АЛ, Ағ, A) (T‏ نستخدمها عندما تكون الأشياء او الأماكن بعيدة عن السامع والمتکلم. 

(ео, ә 24, р) غير محمد‎ (t 

(Әл, ен 4) 50° 























Я 5 2 ФАР лн» 





жар FALE 





FH: FAFA اد رع م89‎ 
FU: тарафа. AEA #9 ал, سی یں رس‎ 


موه 70۰4 187 وعم анар puyde.‏ 
لین ير بوردان быз‏ هاكسايخ إي بابر 


FU: ll, зе фона SHO, N L مايخ بي‎ ср اډ برد‎ 


مغرو سونساغ يمون هنفوك سرم زی иф: оро AAE $F 4137 ۵[ 91| Ял‏ 





ی عرد رم اي بار АН]‏ ,اا جد 


ع 8 7 енді)‏ لے 





жан ٩۳4 8| АЗ اد بیع سی‎ 





2 
molt: Af ОУ. ms r 


E Ч. ә 
өне) HAR? اوس‎ 
WA: HANA. AF 1210:1. شی پر‎ 
хро]: FA] AF Өз АО] ЯЛ, ني يود حون‎ 


мА: оца, ВАН. اس ره روم‎ 


М8 ра الفظ الكلمات‎ 

зе 9чен HeH вен ет 
жогал] جك بای و ور‎ 7۱ 
سا‎ 


انتبه ЫШ‏ الحروف التالية عند وقوعها في آخر الكلمة .}7 





мжа الكلمة.‎ a [ ед 94 
ч я, АА 
а я жа 
m 7 м, МА 





Г m - ъа 
E е 




















5 сле 
^ * ہی‎ 
x "P 

7 ж 

е 17. ч 

* БЕСТІ 
= w. ۶ 

о W 

" ГЕ 

= г, а 

° ж? 
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أكمل الجمل التالية كما في المثال الأول ақ‏ 


= یځ ده 2 
»ع 8 + | + ж‏ 4 


= ه ++ لد ود 6 


Lu+4 + лем 
3. بل‎ т+ ся 


пя‏ + و 


کون الجمل التالية حسب المثال Чч. аба‏ 


qe зам ۶ HA 

пат зам = ta зам 
del? HEYE ۷۸۰۱ ۸ 
جول‎ зме eqo Agoda 






























































L же م‎ BAY 
٭ کمچ‎ Ый, HEE оро] AAY مدرس اللغة العربية‎ 





2. пере چھ‎ ۷ 
HOY = Ф ۷ 





استخدم فعل الكينونة في الأمثلة التالية JNR‏ او оа.‏ .21 


здер kuka a.‏ د 
وهه е.‏ 








ша 


ٹیہ 


اقرأ الحوار التالي واحذف الکلمات التي يمكن حذفها Dh.‏ 


мл: ek ۹ہ 8۲۸۷وی‎ 
Ж ала. 
— оја. 





Яс 2 نمو وو‎ 
Же .ووه عع هله‎ оо] 7 
етш Як тла. Яғ AF 2 






































کون جملا من الكلمات التالية كما في المثال السابق wJ.‏ 


мз}: жор = Мена, оң} = ۵ 





фонт ۹۱۹۲۱۱۹۱۰۷, ٩۱۸۶ ۶۶ ۶ 
1, 8۳۵ لال لت‎ = оН ,لاله‎ Ч الله‎ = ٩۲30 ۷ 





2. әде еа, АЧ ана 


چم جع АФ, Шефе‏ ګل اه = solê‏ .3 





أجب عن الأسئلة اثثالیة: ب(نعم) او (9) .(۸ 














эл: 8 
لو کے مهد‎ аз 
ч. орде, #8. 
رد‎ maaa? 
3 
2 ела 
8847 
(%,2 
Фи 
3 مج‎ 








і n Pada? 

















о}, اقرأ النص التالي قراءة جهرية معبرة وأجب على الأسئلة التالية‎ 
пат HAYE ۳20 اه وه ووه‎ REH ٨۰۱۶ 
ала دهن‎ Holla, FUSE غو هو وهو‎ FE ېغه‎ 
сено oaa agoe. ۱۵ Ф aitoe. wets 8ء‎ 
«роо а. Fate Фе АҢЫ FAA. $F ۸188(1. 

1. пат наще өзе 4449148? 

2. St ая 189 geode? 

3 Fat جع‎ Юта? 

4 Фе өз ода? 


5 PAE 1919948? 


تحدث عن صفك في اللغة الكورية معتمدا على الدرس السابق А.‏ 
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Ф =] FAN ча |з. 
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الدرس الخامس: даш‏ 





























منی: مرحبا 

لبنی: مرحبا 

منى؛ فا منی, ما اسمك؟ 

البنى: أنا لبنى. هل انت طالبة في الجامعة الأردنية؟. 
منی: عم أنا طالبة في Жарлық‏ 

البنى: هل مدرس QD‏ الكورية هو شخص كوري؟ 
منی: نعم: هو شخص май‏ 

البنى: مع السلامة.. 





















































منى : مع السلامة. 


الثقافة واللغة الكورية: 


تتکون مفردات اللغة الكورية من ثلاثة عناصر وهي: 
١‏ الكلمات ‏ من اصل كوري وهي تتشكل من مجموع مفردت ЩО‏ الكورية ые‏ 
۲ لکلمات الكورية من أصل صيني وهي تتشكل من مجموع مفردات اللغة الكورية A.‏ 
۴ لکلمات الكورية من اصل أجنبي أو إنجليزي وهي تتشكل من مجموع مفرداتها Ж?‏ 


استخدم الكوريون قبل أكثر من أربعين سنة الكلمات الكورية التي من أصل صيني بكتابة Айка‏ وحینما 
وجدت صعوبة لدی أطفال كوريين في تعلم هذه الكلمات الصينية مع اللغة الكورية أصدرت وزارة التربية 
والتعليم بناء على ذلك تصریحا تمنع فيه تعليم الكلمات الصينية التي أدخلت إلى اللغة الكورية في المدارس. 
أما الكلمات الكورية من أصل كوري فهي الكلمات المستخدمة للدلالة على الطعام والملايس والسکن 
والأماكن الجغرافية والأفعال البشرية الطبيعية الفطرية كالذهاب والإياب والجمادات(الشجر والتفاح) واساء 
الحيوانات وأصواتها والأمثال الشعبية التي تعكس الثقافة التقليدية التراثية. ومعظم اللواحق والحروف 
جاءت من اللغة الكورية الأصلية وتستخدم الكلمات الكورية من آصل صيني في أسماء الدوائر الحكومية 
والأسماء الثقافية التراثية والأسماء الشخصية وأسماء الأماكن الجغرافية مثل اسم المدن الكبرى في كوريا. 
و٩6‏ من الكلمات الدخيلة في GD‏ الكورية هي من أصل إنجليزي Apartment:‏ - کته 
بالفظ الكوري. A3] -Coffee‏ باللفظ الكوري. Fax‏ .4 باللفظ الكوري. EH- hotel‏ 
باللفظ الكوري. 





чал 


ТЕРЕК 





+ ۱5۲2 Б) 49) 











1. 

أن تيوت صييو رنداسي ?4 ۴ ape: PAHAR,‏ 
Ж 8141 2.7 =!‏ 

هنتوعرل کوتع بوهييو а TPAR.‏ 


АЯ? жз ді 
Ац: Ф Яша. 700+ яде SR? ау تشال تشينييو رندا سیتون‎ 
#1: Як 2+ Аа нз تل‎ нуз 
дара. 24 UFAR, asses صویوتشی‎ a شام‎ 
онг}: Hela? не мача. [و ××( زہزہ‎ 

ان نيونغ هاسييو تشهو لوم بییکیسمند. أشرف امند 
أن نيونغ هاسييو شادي بيو дц: ۹1814427 Ада.‏ 
ينيمد ЧНЧ.‏ 








دي 21٥1 87 мы‏ ۱۵ ]499 8172 :زرد 
توسوغوان توي اي إسییر..۔916[2 لد Чо): Salt‏ 








لونهانغ لون لودي إسويو 49182 Ag‏ 242 :99 

اتشهيغوك أسيير 8.7 ۵۲۸۷ ۳۹/2۴ :(9 |8 إن 

991: чо 

أوتشيغوك أبي ویو АКЕН Дора‏ 

dol: зе 49 848 7 أومشيغون کوانشساتایو‎ жа 
malg l, зона. ۴ ئي تشو | یو كوبيغا ماشیسویو‎ 








الفظ الكلمات Akh‏ لفظا صحیحا Чё‏ 


гоа ٩۱۱۴۱۶۸ 
йо] яо} ع‎ 434] 
AYALA) ال‎ 
Фонцерар 9288161215191 +[2[ 
71. تصریف الأفعال والصفات‎ 

|ә „е чә |з‏ » شکل فاموسي 
ملا 4 8-4۰ قعل 7771 

8 7 اه وچو‎ ы 

481 39] ۱ 

әкі AM 1 

ра ato 7 





القاعدة: عندما تتتهى الكلمةب F‏ 











أو || تضع في لخر الكلمة .8 بعد آن نحتف шше ул}‏ الکلمذب .2 


او ۲ + حرف أو حرقين فی تهاية الكلمة نحذف إا ونضع 8 |۰9 وعتدما تنتھی الكلمةب | أو | + حرف أو 
حرقین في نهاية الكلمة تحتف +6 وتضع йа‏ 


че». 
AFAL. 


«очи? UEA quq. 


сако. 
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АҚ الفراغات التالية معتمدا على المثال‎ ја 











мл: МЧ: دع‎ БЕТІН 
هچو وع‎ raa. 
1.94: аф سا و‎ 
ہد سی زو‎ 
nek ښترخه بر‎ 8: 4 
da: 
з. йч: Фа м, зен 
деа: оца, ۵ء‎ 
1. эни вер, 
я ددع‎ 444 09 


жено чара? че .جو ز×‎ 






































کون جملة مفيدة حسب الكلمات الموجودة في الأسئلة СЬ‏ 














эл: 3%, 9. 
1 4491 149 
1 
1. ٩۳2, 8 = 
2. A, AF 
3. 8%, мас 
4. 84, HF 
з ER, ANRH. 
аһ املأ الفراغات التالية باستخدام اللغة الكورية‎ 
qe: عن ووو‎ A? 
=u: š 
pom 
зц я, 1 
هذا صديقي. سلم علیہ‎ 
هجو‎ ачама? 
فرصة سعيدة‎ 
قا ند‎ 
т اكتب حوارا حسب المثال الآتي‎ 
ми: :و‎ fl AA оя? 


vL: ga WA AAA. 





1- #9 оў] QAR? 
2- 7۳۲0۱ оі QAR? 




















з- 1411141 91 оя? 
4- Hol ігі 5 





املا لمربعات التالية بمطومات صديقك بعد أن تساله عنه м},‏ 
جم 44% ۶ ша as‏ 


1 











8 النص التالي وأجب الأسئلة التالية АҚ‏ 


ой.‏ موه سه لسع مج وه шора. HFH‏ هه وو 
ој 93۴89 вер Чо. BFE AE oF Aa.‏ كنية التربية 0181 يور 
лал 14‏ ولهو }271% Фора. 918 Яң A4‏ جره пас‏ 
FA АМ]‏ وپ ور айа.‏ 8461 وله وله ړو 4% ARA‏ 
AAA. TAHE өре яа. лғ|л Яо) она.‏ 
doa?‏ ۱ه аа МЕ‏ .1 





2. AFA 49۰ 57 





З. NRA а. ۹ه‎ QAR? 





4. NRA AF ج اھ‎ оя? 


5. ын oll оја? 


ې 


























اکتب حوارا عن موقع المدينة حسب المثال الآتي о‏ 
AA A&E‏ 











اكتب في المستطیل جملا مفيدة تصف صفك باللغة الكورية معتمدا على الدرس السابق А.‏ 







































































صف موقع الأشياء في غرفتك باستخدام ظروف الزمان والمكان .21 


تحدث عن جامعتك Fh.‏ 
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املا الفراغات التالية к}.‏ 


5۲ ۸ | |? 
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Ч |, ве |S |. я | ۴ 
% [9 а [2]. | 
|) 
aja] JaJa] JaJa] | ә 
الدرس السادس: الجامعة‎ 


1 مرحبا یا راندة, ماذا تعملین؟ 





يونفمي: ‏ هل طعام مظعم الجامعة جيد؟. 
مریم: ...نعم جید: والقهوة لذيذة, 


الثقافة الكورية: 

عدد المتحدثین باللغة الكورية الرسمية ٩۷‏ مليونا في شبه الجزيرة الكورية: منهم ۲۴ مليون متحدث في 
کوریا الشمالية و٤٤‏ مليونا في کوریا الجنوبية. وعدد أفراد الجالية الكورية ٠٠٥‏ مليون نسمة؛ ойыу‏ 
باللغة الكورية الموروثة من آبانهم ولكن لغتهم الرسمية هي لغة الدول التي ينتمون إليها مثلا مليونان نسمة 



































في الصين من الكوريين و مليونان في الولایات المتحدة الأمريكية ۰,۱ ملیون في اليابان ونصف ملیون في 
روسیا. آما للهجات الكورية فتختلف باختلاف المناطق الجغرافیة وعددها سبع لهجات وهي: 
۱- اللهجة الكورية في المناطق الوسطی وتستخدم في العاصمة سيول وضواحیها و هي اللغة الرسمية في 

كوريا الجنوبية. 
Л‏ لهجة تشونجتشانج التي تستخدم في МӘ‏ تشونجتشتغ الذي بقع بين الوسط والجنوب. 
۴- لهجة جوللا التي تستخدم في الجنوب الغربي لشبه الجزيرة الكورية.. 
-٤‏ لهجة کیونجسانج تستخدم في الجنوب الشرقي لشبه الجزيرة الكورية. 
-٥‏ لهجة بيونج يانغ وتستخدم في عاصمة كوريا الشمالبة وضواحيها وهي اللغة الرسمية للكوريين 
1 لهجة هامكيونغ التي تستخدم في الشمال الشرقي لشبه الجزيرة الكورية . 
۷۔ لهجة جیجو وتستخدم في جزيرة جيجو. 

هذا التقسیم الجغرافي للهجات يبين التفاوت السياسي والاجتماعي بين الشمال والجنوب في чәй‏ بسبب 
تقسیم الدولة إلى قسمين شمالي وجنوبي نتیجة للتدخلات الأمريكية والسوفياتية. الكوريون الشماليون ірі‏ 
آلاف الكلمات الصينية ولكنهم غيروا معانيها ہما ينسجم مع معاني الايديولوجية الشيوعية. اما الكوريون 
الجنوبيون فأخذوا كلمات إنجليزية واستخدموها كما هي بلفظها ومعناها. وعلى الرغم من التفاوت في اللهجات 
بین الشمال والجنوب إلا أن الشعب الكوري شعب ذو قومية كورية وا 
وتستخدم وسائل الاعلام في کوریا للهجة الكورية لنصيحة. وذلك لترسيخ في أذهان الشعب الكوري 
والتحدث بهذه اللهجة وتسمى في كوريا الشمالية “اللهجة الثقافية" بينما تسمى في كوريا الجنوبية Ақа"‏ 
النمونجیة" وهي في المحصلة لهجة واحدة ولكن بتسميات مختلفة. آقرب ШЫП‏ إلى اللغة الكورية هي D‏ 
اليابانية وعلى الرغم من صعوبة التواصل بین الياباني والكوري لغوياء إلا أن العلاقة بين هاتين اللغتين ضعیفة 
نسبيا إذا قيست بالعلاقة بين اللغة الانجليزية والفرنسية مثلا. 

وصنفت الدراسات اللغوية كلا من الكورية واليابانية ضمن اللقات الأنطانية والدولتان كوريا واليابان 
مرتبطتان بالصين ثقافيا وجغرافيا وتاريخيا ولكن маз‏ الكورية واليابانية ليستا من GD Ше‏ الصينية: لذا 
فان هاتين اللغتين غير مرتبطتين نحويا وصرفيا باللغة الصينية ولكنهما بالمقابل استوردتا كثيرا من الكلمات 
الصینیة التي تلعب دورا محوريا في الكلمات الكورية واليبانية. ثم تطورت هذه الكلمات والحروف الصینیة 
المستوردة تطوزا مستقلا في كوريا والصين واليابان وأخيرا أصبح لفظ تلك الكلمات المشتركة لفظا متباينا 
تماما مثلاء يقول الصيني " هنكيو" ويقصد بذلك " كوريا” ؛ بينما يقول الكوري "هنكوك" إذا آراد نفس 
المعنى . اما Ма‏ فيقول Лава‏ 
استوردت اللغة الكورية من اللغة اليابانية التي اخترعها اليابانيون بناء على حروف صينية مثل "إريوال" (يوم 
الأحد) وكثير من الکلمات اخترعها الكوريون بناء على حروف: مثل شيككو" التي تعني ай‏ العائلة", 
وبعد نهاية الحرب العالمية الثانية تصل الشعب الكوري بدول أجنبية واستوردت کثیرا من الكلمات الأجنبية التي 
كانت في معظمها انجليزية الأصل. وفي فترة الاستعمار الياباني لكوريا الذي ٥٣ ші‏ عاماء دخلت الكثير من 
المفردات اليابانية إلى اللغة الكورية ودخلت الكثير من الكلمات الأجنبية (التي لم يعرفها الكوريون من قبل) إلى 
اللغة اليابانية ثم إلى اللغة الكورية. فتكون بذلك قد أضيفت إلى اللغة الكورية حصيلة من الكلمات الانجليزية 
الجديدة. 
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° ۰: 


ميهي هان غوغو تشايك إسويو 1987 4 }#50 ча.‏ 
أنيو تشیکوم أوبسويو تشيبي тя: FYL, Яс AAL HA UAR. най‏ 
کروم إغوسون تغو تشايغييو Hoda?‏ جج нам: 219, оре.‏ زه 
شادي کوییو .£ ча: xel A‏ 
شادي هان غوغو تشايك أودي іг, ۳50 4 оң QAR? н‏ :444 |° 
کبانعآني إسويو ја,‏ ۹1۰۹1 عند ad:‏ 
ча: 1 4 AAR?‏ 
تشیل موني إسويو اونل سوك تشي x‏ 

кача.‏ ج۹44 اہ 

نې اوئل سوکنشی نون تشيل كوا پونسوم مونجييو 
2 
نانسې سې تونغ شاینغ ات سوسییو 7 м, F4‏ :۵9 


МА: AFA оја. HF AE F4 Дома? 


ہو Во‏ ساينغ ! إسويو رندا سيدو دونغ شاینغ ات سوسییو 


انيو لوب سییو لون ني من إسويو 14 Ф: ое, оја. ӘЧ‏ 


اون ني نون اودي كيسييو 7 99 к‏ 





мА: 


оја. зодиак‏ يی سا 


بومونم دو كبروي كيسييو Roz да?‏ عوعد :ہپ 
وهو 9 ора, UE‏ وغھ He,‏ بوي 


نیو اوري بوجي ومونینون عمان اي كيسييو 
الفظ الكلمات التالية لفظا صحیحا ۰8 (1۷ 
۱۰۱۰۱۶۰۱۹۱۰۱۰۱۵۱ ۰۱21610۱2۱6۱ 
заверата‏ ار 
та‏ نت Зола аа‏ 
за #1 4 AM л]‏ 


کون حوارا باستخدام الكلمات الموجودة بين الأقواس .71 








мэл: т: وې له‎ оја? 
ч: өрде, goa, 
1. 7 :(жег) ? 
акч, 
2 7 : (أغكس‎ ? 
AH: орд, 





1(, الحوار باستخدام مصطلح الملكية‎ Jasi 
эл}: ¬: о} FF фо} а? 


ч: фо] AAR. 




















هو جع إدزه بد = 





3. са ند‎ A FF 4448? 
4 a, 


انت 
أكمل الفراغات التالية بالاستعانة بالمثال СЪ‏ 
@u dola?‏ :د эй: Qu‏ 


















HS, goe. 
эҗ т: عسو‎ оја? 
Еж) ы лым AYA. مت لاع‎ 51018. 
8 سوه ند پوه‎ 
نے‎ орде, 
ж” ва 
вой пе ب‎ 
э. 
2 ч т“ 
ч: pyg, 
эм э: ? 
тч н ы 
4. 
з. з waq l ? 


x: өрде, 














чы ۰:50. 
ы: oje, 

984 ¬ 

ма 





أكمل الفراغات التالية باستخدام الکلمات التي بين القوسین EP.‏ 


ыл: (HA, A, A 
ч: A&A مې‎ AAA? 
ч: eb = AAU яла. 





(tole, oe F4. وټ‎ 
:د‎ Feel دع‎ Жора? 
په‎ 


«ач, هو ښوه‎ 
л: A&A +7 AAR? 
ч 


оғы, ,وو‎ 018) 

7 ۹٦ہ‏ وع بد 
ы‏ 

(ыл, هدو‎ +, 49 $b 
п: 4% وو‎ ۰ 01а? 


а 























أكمل الجمل التالية باستخدام أحرف النصب (FE)‏ .91 
жуа.‏ سک AE‏ اسا 








aan өсе 246 жұға. 
Ардана ۷۲۸ 82+0١ __ 82. 
% еее Яғ ща Ma. 

4 RA WAHA qaa. 


استخدم أحرف النصب كما في المثال .إلا 








мл}: того] она په‎ 
1. 71 
(ra, ер 
2. lêl 
(AA, ер 
з. Ац 
(pozad, чер 
4 07 
сат, رصع‎ 
5 7 
сай, هوس‎ 
АҚ يمكن حذف حروف الرفع أو النصب في الجمل التالية‎ ОД حدد‎ 
эл}: А: Фе 4, جع‎ roll оја? 


4ч: AF па Aa. 


1 ad: ым] оі جح‎ 
Яо: مس‎ 
2 Мач: ها مم‎ Nea? 
жәр дары dlt چ جع‎ жуа. 
3. سی‎ AF A. چرد‎ Е ая? 
Аш: Әзер ا‎ ۱ 
4. AA: Yol A. 89 әрне) dola? 
gu: оце, AF оја, 494 998. 























أكمل الجمل التالية باستخدام العبارة (7[[8) اور о}, (JA‏ 














эл: оі, жам) 
л: дол وه‎ ща? 
ч: HEN AAA. 
1. (qhu, одр) ¬: هېه‎ әгі 
سر يی‎ 
2. сие, هېه‎ 7: HSA وې‎ 
еба 
8.0484, os) ¬: وی‎ а 
vu: FY 
она, ۶0 ¬: وو وه‎ 
e: jog 
5, ,زمر‎ du) ¬: و‎ 
uqa رم لل‎ 


أكمل الحوارالتالي مع صديقك 2 


1. 7: همع‎ 813۰ шора, да 7 
ама. 








لك مق به قو реве‏ 





3. ол: 714۸171 AR, ж 0 
:با‎ жа 


7 میں BFF Жоо] а,‏ :د ,4 
با منود 


в. п: ню ад 7 
هلي دا‎ 


6. ¬7: А жора, ыш. 3 
ы: مب‎ 











7. T EA) RAAR, سي‎ + 


انظر إلى الخريطة وکون حوارا بالاستعانة بالمعلومات الموجودة في المربعات Қ‏ 


5 4 oje] фоат? 
24 она. 
жума 427 
М. ohia, йч 49] оја. 
ле At tol 1427ء‎ 
ерге pal ھل‎ tozda, 
ЕБ а. жеме 9484 AAA? 
elê: она, жәме AF она AAA. 

















зені جع هل‎ 
жеме мам 


ач de سم‎ 
маме saa ا8‎ 


жане 41 
че ۹م‎ 


че »سو‎ 41 





أكمل الفراغات التالية بعد الاستماع إلى المعلم ЭЛ.‏ 


элё ما چو مجع‎ лал өлө ая __ 
dola. аар ар сч ат ен фифа Yl 
өзі EE ېه‎ зма. 


په 














اقرأ المقطع Ай‏ بسرعة وأجب على الأسئلة التالية ER.‏ 
ېرچ ale орон‏ ات эме эй‏ 
жойо] ордена о] 11412. a‏ بپ په املع е‏ 

ار ور ا 


я. зе 91611۰4 а. 4 
s ۶ 








1. өне ملد‎ 





2. ана 136 йя? 
з. ê dê AAR? 


4. 88 عوسي‎ ol AAA? 


اكتب معلومات عن نفسك من ضمنها في أي سنة آنت: جنسیتگ: تخصصك؛ مسقط رأسك .إل 
وعلافتك مع اصدقائك 


ГІТІТІТ! 



























































اکتب عن صديقك المقرب ,77 






















































































№ 















































ترجم الجمل التالية إلى اللفة الكورية .1 
هل عندك ساعة؟.1 


هل عندك тые‏ 


2. 


هل نانسي موجودة في البیت؟ .3 
لین موجودة لجریدة؟ (AHE)‏ ,4 


على المكتب حاسوب 
هل هذا قاموس کوري؟ 


هل فی المكتبة قاموس کوري؟ 
في ثطابق D‏ صف کوري 


لین يقع مطعم الجامعة؟ 


5. 


6 
7. 
8 
9. 


اعد كتابة الكلمات في المریعات .18 











` 


а, 

















ا8 


2 


2) 















































































































































9 [а [2 | 


СЕ 9 


йш 














з [а [= 











за ||. 


--- 


ә) 


7} 














21 











9114 |8 |? 


a 




























































































Я аз? 





: 


a |o |= 


89 |= 


m 


























oj 





اه 


9 














= JA A |, за 








|| 


да 


на 


® 














4j, 


























الدرس السابع: درس اللفة الكورية 


السيد لی: یا ميهي هل عندك كتاب اللغة لکوریة؛ 
ميهي: ‏ لالیس عندي الان . له في البيت. 
السيد لي: إذا لمن هذا الكتاب؟ 

مبھی: чаше‏ 
السید لي: يا شادي این كتاب аз‏ الكورية؟ 
شادي: AQ‏ حقيبتي. 

ميهي: ‏ عندي سؤال. هل لديك اليوم ولوب منزلی؟ 
السيد لي: نعم اليوم واجبكم هو التمارین في الدرس АЗ‏ 
يا قسة ناقسي. هل عندك اخ أو لخت؟ 
عندي لخت صغيرة. يا قسة رندا هل عندك آخ أو لخت صغیرۃ тый‏ 
لا ليس عندي؛ عندي أخت كبيرة فقطر 

أين أختك الكبيرة؟ 

إنها في القاهرة. 

هل والديك ایضا في заш‏ 

ارندا: لا والدي موجودان في عمان. 





(FU Яғ 48) 





ترتيب الجملة الكورية 

تنتهي جمل اللغة الكورية بفعل أو صفة دائما. لما بقية العناصر الأخرى للجملة الكورية مثل المفعول به أو 
المبتدأ فتسبق الفعل أو الصفة والحرف فيها ياتي بعد الأسماء مثلا في lan‏ العربية نقول: يلعب خالد کر القدم 
مع صديقه في المدرسة. AU‏ الكورية :خاد المدرسة فی صديقه مع كرة القدم يلعي ولذا فان 
ترتیب الجملة الكورية هو في الواقع ترتیبا حرا يتم حسب المتكلم وهذه ترتييات لغری للجملة السابقة: 

(V‏ صديقه مع كرة القدم خاد المدرسة فى پل 
)٢‏ المدرسة فى اصديقه مع өші за‏ يلب 
(r‏ كرةالقدم &3 المدرسة فى маша‏ يلعب 

المهم في الموضوع اتباع القاعدة الأساسية وهي: أن تنتهي الجملة بفعل وان يسيق الفعل الاسم( المبندا او 
غيره) وان تأتي الحروف بعد الأسماء في الجملة.. 














А) вз} SF الدرس الثامن‎ 








ملیسی أودي كاسييو oll HAR?‏ ,4 
هنغوغو سو أوبي كايو وو +q‏ مج :890 
هانغوغو سو أوبون أوديسو هييو pde оца йя?‏ جع بك 


#8: ыя وه ]هيه وو‎ 
“Ар мо) # 2994487 
HH: 2MA. 

ӘЧЕ 814۰ пора? 








aa: Em я чоя. #. ۶ 160 87 سورون سیمینغ‎ ва. 
AH ЕЕ GLES یول شي ساشیب أو بون يايو‎ 
ھ٤:‎ oT. LY QF ۸۱۰۱ ٩۱2۲۵ Ао] 9141 8 . اإغو اوتول يول هان شي‎ 


کوروم بللى کاسیپو أن ینغ هي کاسیر .714012 12681 AAR.‏ 8ج ay пя,‏ 
ئي٬‏ أن تبوئغ هي کاسییو نو ани: ч, ерда‏ 


+ A. FAA? РҮКҮ عبد اله سي‎ 

A. 2۱۱۷۸۱۹۰08 AE وه‎ AAR? 

تشال تشینییو عبد الله سينون أوطييو ۵۱۳8 нер Wi‏ کی 7 

تشونون تشوم بابايو وه ې 
ы‏ 













ېې жоя, ad, rE А‏ 45 بذك 4214 FEN old‏ 
إبون هاككبي تاسرت کواموغول تورويو کوروندي نور سي أودي كاسييو ۰ 714127 
ترسرغراتي كايو 7480 وه ہا та: EAHA ља. HEF‏ 
ат 4410148.‏ ×× ہہ ]190 ЛА М9 2а.‏ چیو عد :چو 
تشونون سون مول سارو بيكواجومي كايو. ني إيري يوچا تشینغو سیلغ رب 


حاول لفظ الكلمات التالية لفظا صحیحا 6۱ 18 


а ел‏ جع ж [йз]‏ سی 

века. [оя] зао] а [аа] 
жа (EA) зел гел 

за [4%] 999 со 

سن ییا zeel‏ 


أكمل الجمل التالية حسب المثال .71 


ээ: 
зе: а да? 
A: داو‎ а. 











1. qk وه‎ ҹа? 2. ek оц ља? 
орди: a هو‎ а 

00ي Aa?‏ وہ دو د 
رز a: мана BN:‏ 

24а?‏ و .مو 
ч 49‏ :4% 


أكمل الحوارحسب في المثال التالي Ц.‏ 


oA FE тека: 
44 Hol. 











1 чам HAF Hea? 





: чм ағала? i 























се 
3. 

ока) 
4. 

аз) 


чам аве ана? 


ТЕТЕ ІІІ 





املأ لمستطیلات مستخدما الارقام الصينية كما هو موضح في المثال .7۷ 


э: 4 US WE 9 7 
کم رقم اظائف في ينك؟‎ 
ы: ADA 9(۰14:+)1234(12. 











1 924 
2. 74۸ аа ۶ 
3 678-1459 
4 لم اه‎ as چو‎ 
8 223-0203 
GEK] 














AS WE 495-8721 
Фа) ND 4кз) АКО 945) 4(6) AD УКВ) (9) 400) 
AQAD AAND AAD ۳6۵0 HH Ф (33) لجع‎ 5459) 0 


املا الفراغ التالي باستخدام العدد الكوري .2 


Ул: 
за نا‎ 0 4а. 


ра‏ فبوقر وا 









۰ شه‎ в COE] таа. 





























еш 
3. % Жж M жая. 


١ه‏ ,)4,4( 4 .)04.3 4 hke, 1), BOF.‏ تا 
oF (9), 4 (10) A šh )11(, 4 $ (12),‏ ,)8( لزاه ,)7( QF‏ ,)6( 
کاله ,)70( AFF (20), ۸۱4 (30), FE (40), 48 (50), së (60). UË‏ 
өре. (90)‏ ,)80( 





اکتب العدد والمعدود مستخدما العدد الكوري т},‏ 
мл‏ 





یت 


6. شخص‎ (7). 
т. чё (10). 
8 ап. 
9, شخص‎ (20). 
10. з) (21). 





مارس استخدام الأرقام الكورية بالاستعانة بالمثال .إ1 


Ул: 


۱: дж Я оя? 
666 7:4 


۱: Hol 9 Я оя? 















































245% وو‎ л 4927 
: 2۳0 9 7۱ 97 


289 3 Я 9987 
پو دیو‎ Holla? "۳" 


TEE 
Ho با‎ 9927 

: 071 FAA? 

?ا بو Яле}‏ : 
ача‏ الد 

: ۳ج و‎ аја? 


AA Hola?‏ % ھ وہ 
A FY #4 Hola.‏ چو 





% 7 
٧ 











(за 9:00, 4%) با‎ 





2 


)#4 ,1:00 و) 


3. 


)3 ,4:00 خی 


أكمل الحوار بالاستعانة بالمثال өр‏ 





ol: Ada. add SFE dt 98 مس(‎ 
ц тоа? 


Sola.‏ هوج موع[ مب دیع Яс‏ سو 


qz 49 8491 9487 
жаза. AF яе چیو‎ 844 уда? 


ойда?‏ دو مج(« 
وهو 
ها تساه 
ЕРЕТІН‏ 
оц Aa?‏ 


فا ذاهب إلى المطعم لكي эз‏ 
элд Яңа?‏ چو 
على أي حال 


آنا ذاهب إلى المكثبة لاصل فیھا 


اليس كذلك о}, пя?‏ 
کم مشى على عملك هناك؟ 


“ 


Ыл: аля: 949) ووهه دوج‎ 





1. g+: 
۰ھ‎ 
за: 

2-5 


ЕЕ 


а: 
3. و‎ 


зе: 


يليك 

















أكمل الجمل التالیة پاستخدام الکلمات الموجودة تحت الخط .. 


ЕТЕСІЗ 
жегі 4044 بعاد‎ 

















1. оў жая? 
ЕГЕТ l ا۹9۹‎ ۹649 лл. 
аза 
2. э: اه‎ жая? 
(ЖО ч سے‎ ЙӘН 
< КЕЛ 7 





соч да? 





4 ла. 





3. ты له‎ дя? 
يسه‎ “4 
ТЕ чан 


املا الفراغات التالية باستخدام الأحرف الموجودة في المستطیل 
из 4, 9А, 8.9, B,‏ 








, элн: ТРЕСЕ я оя. 


эел AM чоя. 
з. оти дей оја? 

ңа.‏ #4 ہو رڈ 

б, жне: 9 ے۸‎ орча. ۷طد‎ Holla. 


8% AAA? 





ж 


ж 








@ 14] 





т. 48491 44% ноја. 

8. WN HF жа. 
9.38 یں‎ 

10. 3 аја. 

11.836 та өзе ді оја, 


12.124161 FHF HHR. 


أكمل الحوار بالاستعانة بالكلمات التالية .7 


юр‏ :71ا 


وم سا 
عاد مور هوو ai:‏ 
موه« عله жән AE‏ 


دا гі‏ مع مو амін.‏ 








зле че че 
ат ала ва а 

Alt ېس‎ ла 
Фен в ата а 
مه‎ dot ع‎ qol лай 
چو‎ че чан 


قم بتكوين الأسئلة كما في المثال للاستفسار عن الوقت ‏ .1 








Фад 





@ ЗА 














مارس الحوار التالي مع صديقك .إل 


aE: FF 4, چو‎ 9 Ая و‎ 7 
жы 





— 
ول‎ AE э +q یوو‎ 
تش‎ 





кады 


бере: xelo} д, ем په( !و9‎ AA HENAN 7487 








РОГА (9 $ 2:00)‏ 
۳ نه 
u‏ 
E E E Ф‏ $ :48ھ 
کون حوارا باستخدام کلمات التعداد .إ5 
Boda?‏ و موه ү‏ مجع эл}: Яш:‏ 


поне: 19ہ‎ Bolg. 
موه‎ аре و‎ golda? 
چو دوو‎ 9948. 








ЕРІ зы 
9 #ч, * 4. q 4. 279, 
лач. HEH. 4 4,4% 


971: AFF 
0۴ 9 
KEDI аі 
БЕ; 7 
ЕЕС] 3 


له وت 








1. 


2. 


3. 


4 


5 









































бе 1 
7, مادة‎ БЕЗ 
8. روس‎ 7 
9. مجلد‎ а 
10. طابق‎ ЕЗ 








اسال صديقك الأسئلة التالية .7 


өле ене بو‎ ча Яя? 

%= pge ونج و‎ щаз 

هږو وو 9401 یوج #9 
ووهه ویو чор‏ 
чода?‏ جو oft‏ 

ән و پچ‎ ж FHA? 

Әз ла جا بو‎ коя? 





أكمل الحوار التالي T‏ 


ац: аы 4. HAA? 
al: 21091۹12 





таза كيف الحال في‎ 
Wu: з 
بغیر‎ ч 
БЫ 
Pa 
ач: ? 




















а: 
رس ستة مود في هذاالفصل,‎ 


أكمل الفراغات التالية بعد الاستماع إلى المطم ‏ .۱81 


а.‏ !3444 هوې Фо)‏ بر 





1. ٠۹ ^f ۰ 

2. ol ۱ € ¥ на. 
БЕТТ" ته‎ а. 
4. ۹٩ ۸ ат 49 








5. 87 ېې‎ FNAL. 





اقرا النص ثم اجب الأسنلة التالیة ,+ 

AE ol 0171۰ ک2 نه‎ зај £ ,همع‎ Флор تاریخ کوریا 99۸4 جع‎ 
AANA. مجع‎ 499] FF AAA. #50) وڼه اجه وم‎ чай 
AAR. Фа] до ele 889] това. 49] HE amd Yolla. 4 
ATE Фоков зора, مکع )وم‎ HEYE ор # адада, 
рін ۹۷4 مجتهد جدا[5‎ 3۳3281 8 


ТЕГЕ ЕГЕР поа? 


2 ә جروج‎ ola? 


З. Fol 290] 44 7 


4, Hol мода ٩۳۸۰ وو‎ Hola? 











5. зо جو4 ق‎ da? 


اکتب عن الحياة الجامعیة ж.‏ 








اکتب عن مادتك المفضلة في هذا الفصل А.‏ 








9171 AHIL قرا المقطع التالي قراءة صحيحة‎ 
FIR? A ۵ه‎ зоо а, qa وهو‎ дение وې‎ 
رو ہچ‎ дедо FF هيور‎ qt: ددع‎ жор FoR. wro 
ےو‎ он 11491 до. هښ‎ AF Holds. ментор oji .لہ‎ 
leto] AF Holla. 

1) #99) FY ой я? 

2) پر و عوج مچھ‎ 9а? 
























































з) بو جع عو‎ чода? 
4) بو عسوا ادي ټپ‎ чода? 
5) 4 ۵۱۲۷۰ шора? 

الدرس الثامن: الموعد. 


یا سالم. لین تذهب؟ 

فا أذهب إلى درس اللغة الكورية. 

این يعطى درس اللغة الکوریة؟ 

في بناية كلية التربية. 

في أي طابق بقع لصف؟ 

في الطابق дз‏ 

هل الطلاب كثيرون؟ نعم كثيرون. حوالي ۴۴ طائب. حسناء كم الساعة الأن؟ 
الساعة а‏ 

 .ةرشع عندي امتحان في اللغة الكورية الساعة الحادية‎ гі 








مرحیاء يا عبد الله 
یا نور مر وقت طويل على عدم رؤيقك. كيف حالك قي هذه 
بخير. كيف قت یا سيد عبد الله؟ 

آنا مشغول قليلا. 

өз 

آنا درس خمس مواد في هذا لفصل, ولکن 2 تذهب يا نور؟ 
آنا ذهب إلى المكتبة. أين تذهب يا عبد الله 

أا ذاهب إلى السوق لأشتري هدية. غدا عبد ميلا صديقتي. 





مستویات اللغة الكورية: 

هنالك مستويان في اللغة الكورية وهما رسمي وغیر رسمي. والناطق باللغة الكورية في المجتمع الكوري 
әні ды‏ كلامه حسب أعمار المخاطبين والمناصب الاجتماعية والعلاقات العائلية ودرجة الألفة مع 
المتكلم. وإذا كان هو مخاطب أكبر من المتكلم سنا يفضل أن يستخدم مستوى رسمي في жалды)‏ 
ولكن هذا المستوى الرسمي عادة لا يشكل NB‏ ولا تقارب في العلاقات الاجتماعية , فإذا كانت الألفة أكثر 
والتقارب أكثر فإن الناطق باللغة الكورية يستخدم المستوى غير الرسمي. 

وهنالك نوعان في المستوى غير الرسمي وهما : شكل ودي وشكل غير ودي . فمثلاء في العائلة الواحدة. 
يستخدم الأولاد المستوى غير الرسمي بشكل ودي مع صيغة الاحترام لوالديهم ولكن والديهم يستخدمان 
المستوى غير الرسمي للدم الاحترام ВАЙ‏ 


الدرس سے ЯНЕ‏ وې جدو Я‏ 















.1 
لماعك зетя‏ هوو A,‏ ووه эла:‏ 
ді‏ سي تشيبيسو هاكغيو قاجي اول متا کوٹیویو ага?‏ 
توم مورویو 12 аза: Ф‏ 
باصرو هان شیغان كوليويو yaz в ла dda.‏ 
Ai По ۹٥۹۰427 „ушш‏ دهع 
تشوتون کيسود سا اي سرایو )92 7424 өзіне Ян‏ 
کوروسو شبيون كولليويو зам 10 Жаа.‏ 
عرسي سواوبي میوسي اي سریر 816127 Өнер 9:12 4, pol м‏ 
یودولسي اي ویو опа: вла тез.‏ 
чека.‏ 9 مه та‏ به 714448 ааа‏ 
کرېسو كيسوك سا ابسو أتشهيم الفوبسي ساسيبون اي او ایو 
ова‏ اي سي ال ولو جع qq‏ 1:4 ذو" 
AEA? ага‏ ولوك өзіні d. dq жа.‏ 
تشونونمی ل أن وید aa Же ч ¢ жа.‏ 





19.91, қай F A ЭА. تبون من ولو‎ мед ма 





باسل سي ارجي اوهو إي مرا ميضويو W Чой?‏ 944 414 .4 لوا Ме:‏ 
а: ала HUA 39а. #4 AF Я ۶‏ 
صانق هاغو تبلس تشهوت سوبو بیونضوسینون موا هيث سوير 


ولون سربنغ هيت سویر ومو لوج ма Яс‏ 
жкм)‏ دوه ин:‏ 
э‏ سریرنمائغ اسر ча вие 29344 ۰ желе‏ 
کررندي نشونیوغینون یوترنغ موا میں 8827 ячо МЛРД‏ 220800 
اتوسوغوانیسو — SA FNMA.‏ 
کروم تشونیوغون موتسې дя мора? sirs‏ یو AME‏ بعد 
پوسوث سي پانشرم مو خی تسد 6A‏ 
Hola? жаман‏ 24 





мина‏ ماهو земи ә] ФА. mty s‏ ,2 اہ 


W& ۹۱6 حاول لقظ لکلمات التالية لنظا صحیحا‎ 
йо] 1 A ыы) 
тоя MAA) URA 41 
Зона A] Moe [ма] 


املأ الفراغات дда‏ كما في المثال УЬ.‏ 


Ул ASA, 49) 
л: ARAA AFA AAA? 
ч: өрде, WAAR. 











1 (RA Фе) осы 


2. IRA, Ман) 1: 


3, YM “: 








ыч. 





„оа. EAD осы ۳ 





очае, 


? ° (0ج .5.0 





ч: өне, 





استخدم المعلومات المعطاة لتكون حوارا مع صديقك كما في المثال ,۲۲ 
М 4414! ۸ 300i GRA AUKT AEE)‏ 0004( 

















FE] ЕГЕТІН ЕКЕСЛ 
ЕЕ M$ > #9 92.6 km 0:34 
1; ла» ча 1534 km 049 
خا‎ AE э 7 275 кт 1:39 
3. AR э AF 3276 سا‎ 2:18 
4. AE э #8 411.4 km 2:40 

یول !و вее‏ 4844 :2 با لد 


1926 петата. 
بد‎ же جو‎ Чая? 
ам ووو‎ 


حول الكلمات في الشكل القاموسي إلى شكل ودي ты‏ 


2/612 01 شكل ودي شکل قاموسی 
жа Б J‏ 


38 | 


18 
ж] بل‎ 


ПЕ 


жүй 
ЕШ 


ЕЕ 
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өле 
ЕБІ 
1 
СЕЗ? 
0 
sq 
2۳ 





.أكمل الحوار التالي بالاستعانة بالکلمات الموجودة بين القوسین ЕҚ‏ 


Y 
| ti өне, тена. она 
5 a ړو‎ gae 

$ па чан оя? 


(g 248,15 
:نے‎ gye, 


2. -: ? 
سوه‎ э орук, 25 ¥) 
:ےہ‎ W. لحم‎ 


3. -: 
۱۸ э 9.35 0) 
,انا‎ 


د 4 


)19,499 مج 
تسه ч:‏ 












































اربط الجملتين التاليتين باستخدام كلمتين LE) I ы‏ أو 2002 т}.‏ 


ЕШ за څل‎ ARAA тена. пач перка. 

тона 754 8ه‎ BAA UE وه‎ 
2. جع‎ абе FA оја. لا‎ FAA, 
з. мач, тафо هوم‎ йод. әң كه‎ за, 

4. фа 49 pol ааа. ща. 


أكمل الحوار باستخدام آدوات ыр Ай‏ 


dol: чәр} Ән Ха?‏ دو 
зона: це, Фат +o Aa.‏ »%( 
та.‏ ؟ 9929۰ 144 





294: FEZ A, 44 AY 2842۰ 


سل سنا 
4а?‏ ]95 وه 2941ھ 


За: Ян 
Яс Фат qa. 


بو 8م عع Eek 201 A,‏ .2 


әннен өрі, 
UY жа. 


3. е0: HAY, جنع‎ 53 44 ۶ 
мач: os, 


за: BAYH. ЧӘ А9 шоя? 


ar 





























ажа: оа, 
وچ‎ жар, AF پوه‎ 


FE оца, 





аны Loz м, HEE Фора? 


өлүш: وه‎ 


4. 


5. 


انظر إلى جدول عبد اللہ الشهري ثم أجب على الأسئلة التالية АҚ‏ 


6% 
ад [ted ۱۳۸8 |5а0 ۱۸8١ |۹ 
1 2 
4 5 6 7 8 9 
موو‎ чал 
язма за 
11 12 13 14 15 16 
18 19 20 21 22 23 
мааа змий | чая 
нэл жа. ama атат 
25 26 27 28 29 30 
тән 




















FEZ ۸0۹(2 7 


за 


24 


£ 


Фоа?‏ ږو عدم +ع }9% يوه .د 


747 له 234% 6% .3 



































4. UF 034344 ومو اه‎ 
5. QA 22872 Фарма оја? 
سا کت‎ 
(мл) AG- عن‎ = HEU - Rola 
mg- УЧ - teg- мана. 
A - ч - وه‎ - HAAR 
MI- MLG- بهو‎ - ۸ 
зна - HAH- HAGU- 8 


(a> تو‎ [ar р>я [0> 5 





أكمل الحوار باستخدام الكلمات الموجودة بين القوسین о},‏ 


эл: يد‎ А 4, Яо Hoar 
ы: өре, а. ОН 











1.77 
v: pye, za (оф 


2. تست ہرمع :د‎ 
L: өрде, же -(4 


асыны? 
, څېه‎ (gep 








те чал ща? 
ы: она 





ФФ 





E 37 ۷2 8390 
بے‎ өне, («Жә 





6. اه‎ 3 
تب‎ (ep 
Hol À 71 а9а. 























صرف الاقعال التالیة باستخدام الزمن الماضي .2 


A ол э} ۹۱ Моя?‏ و 
ویو ЭД‏ 



























122: NM 7 
EAHA . (rere) 
8ھ‎ оН ۹ ла (p 
74 М (qeh 
017144 Yl #9187 
AE (aM 
2860 ato ағ 
БЕРЕ وی + 7ه‎ 
ІА саман 
94 чы AL? 
— (Ф 
ЕТТЕГІ 
t: aH 
7.2: وپ چو‎ dola? 
t: (geh 





استخدم أحرف صحيحة لتعبنة الفراغات التالية Д‏ 

змне яча лах AF Aa. 
ج۱‎ Ai AN ۸۱ 84 _ ۶۹۶. 
, aje EAE 3 Ф аа. 

. ۷۸ Ж 8-۰ 

. Әне ۰۱4 AF لهو‎ Hola. 

. dlt 8278 би қыра. 

. фене 1808 YF FFF боја. 
. 8186 88 tr цыл Яя. 


سر مر مو دوجو فرع 











أكمل الحوار كما في المثال الموجود لديك .و 





PE] ті 14۸۸14 Жа Чо? 
гордо, 771419. NK том ۰ 
г 
(8 > LIND “A ]ل88‎ 7 
ГЕТА 
2. 
(ок > 4ه‎ 1080 mE de? 
Los, 
ЕБІ; goh} 





өне > A8. 13 А ы. 





اکتب حوارا في الفراعات باستخدام الکلمات الموجودة بين القوسين ЕҚ,‏ 


27[: 
м GEEST 


1. 04471, Өз) 


سه نه 844 
و yas‏ 














2.0465, Ф) 





3 (FF, 40) 


4. ония, #8) 




















اکتب حوارا كما في المثال .3 


мл ж 
яз 7:49 Яс AAA Жена? 
ж. با‎ AE ореол Фора. 
(әрін) 


дарен 714+) 





eg ar 1 





в 
3 


[оре] “‏ مم( 


81. کون حوارا باستخدام الأسئلة التالية‎ 
نه‎ Адат 
dol dola? 
۹ع‎ Y2 жал 
AAA зебра بت‎ шаа? 





انظر إلى الصور التالية وکون سوالا وجوابا Ж.‏ 


موب ول ла‏ ہو :د мэл:‏ 
Wa зоча,‏ ور له :+ © 








1. (7) 2. 3. 4 
9.4 5 94730 91 880 ۵ 




















БЕСІ 
өзі 
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dol ۹ 


за 
سه‎ 


ж. 


халва 





5. 6 $ 8. 


9.9 0 


94 2:30 


2F 2:15 


9.4 12:30 


9. 10 п, 12 


9۴ 5 


0 نو و 


24 515 


94 9:55 


أجب على الأسئلة التالية باستخدام لمطومات الموجودة في الجدول .5 


хат 


за 


r= 


л: Фа لو 2:4 عرو‎ жа? 
: US. AY ٩۳ 9۱۸, гайки ۶ 





жаз 
БЕБІ 
SA 

за 9 


за 
سه‎ 


та 





۹ئ2 


aa 


%% 


о ۰ 





اکا 
ГЕРІ‏ 
езі‏ 


за و‎ 


за 
el 


EAE ٩ 





ЕТТІ 
ла 





1:00 
1:10-2:00 


2:10-3:00 


3:10-4:00 


"Y 


FA де 99 IAN кавал 77 


پچ & 


2. a qa Як ۰۱۷۱ 8214 вон тоя? 


ىم 












































иеа?‏ هلوج А‏ جع رت AF ol‏ او 






Фа е غاد‎ tëe ат 


qta яе 9 Яң поја? 


أجب على السئلة التالية كما تری في шола‏ 


мл: رد‎ 39 мана wa? 
е ы: өрде, AY A Ҹа. FEE ۶ 








день ладда?‏ جل 
еце,‏ 


3. turt дека بعاد‎ 
мое 








аз‏ هوې و 
os.‏ 





5 ` : عسي‎ fa HAE ده‎ sha? 


Бе меда نش‎ 























أكمل الحوار التالي كما في المثال .21 


мә}: A: 914 Я ol 87 
ка ж: FUN 812. 








1. же UA 4, په وم‎ A боа? 
i جل‎ Че 7 






ТТЕКТЕТТЕГІТТЕЕ 
— T -  %" 9887 


2 
ola?‏ )5 444 له 
885 233912 --ا 


же} AEA? 





اکتب جدولك اليومي باللغة الكورية واذکر فيه نشاطاتك منذ استيقاظك حتی وقت نومك ,27 


اکتب عن أكثر الأوقات متعة في هذا الفصل .]7 



































الدرس التاسع: يومي 


يا لیلی: کم تستفرق وقتا من البیت إلى الجامعة؟ 

بعيدة جدا. تستفرق ساعة واحدة بالباص. یا عمر: ین tliy‏ 

أسكن في السكن. يستغرق عشر دقائق مشیا على الأقدام. 

يا عمرء أي ساعة يبدأ الدرس؟ 

الساعة الثامنة. نک Ú‏ أخرج من السكن الساعة السابعة واربعين دقيقة. 
هل تداوم كل يوم في الجامعة؟ 

نعم كل يوم. ماذا тае‏ 

.داوم يوميا. مرتان في يوم الاين ویوم ربعم فط 


یا باسل. ماذا فطت مساء الأمس؟ 
لعبت تنس مع صادق. يا یوتضو ماذا قطت؟ 

كنت يچ 

to 

في مسبح لجامعة. قت ماذا تعمل عادة قي لساء؟ 
درس في المكتية. 

إذن متی تتناول العشاء؟ 

الساعة السادسة والنصف.. 

هل تاکل وهنګ؟ 

لا أتعشى مع والدي. 


خصانص اللغة الكورية: 
أولاء اختلاف معاني بعض الجمل الكورية حسب امو (sntuatnon- отепфий‏ 
يجوز حذف المفعول به أو الفاعل أو المبتدأ من الجملة الكورية وذلك لأن الكوريين يفهمون المقصود بالجملة 
من السياق. مثال: 
)١‏ اننیونغ هسيو = اما أن تطي "كيف "ba‏ او " مرحیا" 
(Y‏ کمسهمندح اما أن تعني " شکرا" لو "لشکرګ". 
(Y‏ أودي كسيوت تضي "إلى این ذاهب او إلى لین تذهب؟۳. 











ملاحظة: هذه الجمل الكورية تخلو من المبتدأ أو الضمائر. آما اللغة لعربية فمن الضروري وجود الضمانر قي 


ثانياء سعة صدر اللغة الكورية 
ثذکر اللغة الكورية اولا الشيء ASN‏ فالأصغر ۰ فمثلا إذا آراد الشعب الكوري أن يعبر عن: 





\( هتریخ:۲۰۰۸/۱۰/۲۹ 
(Y‏ مكان الإقامة: كوريا- سبول- المنطقة السكنية. لما الشعب العربي فيقول : المنطقة السكنية- عمان. 
الأردن 


(ғ‏ الاسم الشخصي: اسم العائلة- اسم الشخص. اما العرب فيقولون: اسم الشخص - اسم العائلة 


الثا: اسلوب الاحترام 
اللغة الكورية لها استخدامات تعبر عن الاحترام من خلال مستویات نسبية ودرجاتها تخص المخاطب تتعلق 
بعمره ودرجة قرابة ومنصبه الاجتماعي أو السياسي. فيمكن مقارنة بین اللغة الكورية واللغة العربية من خلال 
حوار بین الاب وا 
)١‏ اللغة العربية: الابن لأبيه: تصبح على خير يا أبي. الأب: وأنت بخیر ( أنت من آهله). 
(т‏ اللغة الكورية: الابن لأبيه: أبوجي أن نیوتغ هي تشوموسیو ЭНА 5544) PPAR‏ 








الأب لاینه: نودو تشلجر +42 مچ عا وان اللغة الكورية انتهت بقع يدل على الاحترام في كلام الابن وهي 
كلمة " تشوموسيو .44ج ". ولكن الآب في کوریا لا يستخدم صي الاحترام أثناء تحدثه مع ابنه. 


رابعا: أقسام дла‏ 
أقرت لجنة التعليم بان أقسام الكلمة تسعة في عام ٠١١۴‏ وهي: 
١‏ الاسم вар‏ مثل اسان کلب تفاحة. жї, л, АН, ЧР‏ 
Дал Алай -۲‏ ضمائر المتكلم (2-- ,4) وضمتر الغائب(2 ,|° 3( وضمائر المخاطب([نا). 
۳ لحد Gap‏ مثل ۰۱ ۰۲ 48.۳ ан, Ж, qd. ч,‏ 
+ الأفعال الحركية БАНЕ)‏ مثل يسبح. یسل, برکض, يذهب э‏ ,719 
даны»‏ الوصفیة( 25 مثل كريم» غالي. رخيص. جمیل Әрең 16, ӨН,‏ 
٦۔لمحددة ЛАДЫ‏ مثل جديد. قديم: كبير -@ بلع ,هد 
۷۔ نظروف фар‏ مثل جداء للغاية то)‏ 
۸ النداء والتعجب өн ан оа дады‏ 
A‏ الحروف 2⁄4 مثل حروف الجر وحروف العطف Зор, ФА, З, oN, А, ода.‏ 





чачы» 
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مي ہی‎ 
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THN ¢ Fol 
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HE "9۹ а 


# عله‎ ова 





ge Аче 





الغریب (الشاعر: باك موك وال) 


عبر المرفا 

على طریق حقل القمج 

مثلما يمر القمر بين السحاب 
ویمشي الغريب 

الطریق باتجاه واحد والمسافة بعيدة 
كل قرية تعتق الخمر 

ويحترق الشفق عند الغروب 
مثلما يمر القمر بين السحاب 
ويمشي الغریب: 





а АА 


11491 
۲۱ 7171د‎ чай 
7+۱ 1 
melo] жор май جع وزعت‎ 
ЕЕ! 
astay 


OHE uk 2H по ۱۳۵ 








دو سنا 


الزهرة " تشینداللي" (لشاعر: كيم سو وال) 


ان أزعجتك رويتي 
واردت dad‏ 

فلن أمنعك من ذلك 
وساجمع زهورا 
وانثرها بدرب ذهابك 
تلك الزهور نثرتها 
لتمشي عليها خطوة خطوة 
да‏ أن تدوسيها برقة 
إن أزعجتك رزيتي 
واردت الرحيل 

لن أبكي أبدا لفراقك 











д 10 3+ ARAA الدرس‎ 





(92. دیع‎ Фа) 


أن نيونغ هاسییو؟ تشي پرمون بد .54114 82ء 4 ۷(۰( وو зн:‏ 1 
ني ل ليرت هاسيبوء تشونون سیر ае Hl, As? Яс AE. ш‏ 











دبي فيسو وات سويو ولهو Fold‏ 

یاسم سینون أوديسو أوشوث سوبو вир Мт гілі gae?‏ 

ونون سودان خرعلوم لو وات سویو .#018 لهاد د wal:‏ 
ادبي لون نال سیفا تشوتشييو 0487 HA‏ 

نیو ابو د ړو 
اسو وري تشو وم آوشویت سر بر аф ARA 4% Laor?‏ 
تي تشروم ای باو йй: М. AGAR.‏ 
nigam‏ کر شر برك تناب هیر мо ۳ мча‏ 

٩۳۲: 7 =‏ 2 
موم شرم موت ییاد ۵ نیا 

ЕТЕГІ ғ 
Qha: ol EAA ۳۹۸2۲۵۱ ه١‎ ФЧ? ګرنشري ارشینر غړ اردي نر‎ 
APR: АНК 471 ана مون اه‎ жч» شغي تشبھادر‎ 
ANA FEE ча ча. „ы 

کرو كوائغ هوا مون تشوغرو نفاسييو uhaq.‏ عع هوه пел‏ 


کروم وین شوغي کون کون مرري بت سرید ай ANA ë 180] оја.‏ 


ядзе з 44 оја. БЕУ 
зн: HIG. лач афта بو وہ‎ 
44 كمسهمند کوروندي ترك سوغوتع أون أوطوكي‎ 
дука АНЕ лан 1 وه جھشھ‎ паз AAA HAA. 
تشبها تشول إل هو سونول تسییو کوریغو شپتشودغ يوكيسو نیریسبیو‎ 
МВ. 9149 لات التلية نظا صحيحا.‎ ka 


as Га] 98 Гер] 
ARE نط ]ام‎ за ال‎ 
БЕ اسا‎ жә [2H 
кечо сеяечен += EZS] 
чаа [HR] Фора [жора] 
мачор AAH Фла (жха] 


أكمل الجمل التالية باستخدام الأسلوب الرسمي .71 
л: A, завччзайф‏ عع ВЛ:‏ 





paide)‏ ع جو 








: ARH 
ТҮ _ _ РЕЙ 
د‎ 0 
wq... 0 
ووهه( ووو ب‎ 
З: dA. ЦА (Hr 
: Aeda снр 
: هو‎ de trd ood 
328,612 APA )بیبح‎ 
29۳5» 
0۸۲. ره‎ 
هه مر ود‎ (Herp 
4 7: Қ (ор 
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гадә (APD 
: (۴ „ (нит) 
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املا المربعات الفارغة قياسا على مثال الأول .ا 


хэ Тууу: 
غير الماشي | القاموسي‎ 
(22) 

BONT 
- Фу 


жезде Те 
سہرفی‎ дарна 
اوت‎ mg? 









+1402191960 | 
4 ? 


жа EZE] пече ЕЕПЕЙ 











3 
за ٢‏ 
املأ المریعات الفارغة باستخدام أسلوب الاحترام EP.‏ 


اسلوب الحترام ка‏ القاموسي 
وسال الماضي غير الماضیٍ 

























































































ей AAR 


816.4 ۶ 
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المستقبل 
2A яч‏ 


aea ۷ 





LAAR 





اعترامی+ رسمي 
таз‏ 
EEEN‏ 


82960 





A 44 PAR ووي‎ 


بو نب ч.‏ 


EXE 





غير الماضی. 
өлме‏ 


84 





املأ المریعات الفارغة باستخدام أسلوب الاحترام والأسلوب الرسمي .2 


теке 


ЕС 

21 
AAF 
CELL 
29 

ше 

ol 
سا‎ 

ريد 


KEL 
ہت‎ 


أكمل الحوار باستخدام الکلمات الموجودة بين القوسین .71 

























































































9 ыры 

М. 24411594918... 

ARA a J (üp 

14, зе Шора. 

وو مس ررس a‏ 8149,119 
ч. 81612.‏ 

: ۸۲۲ ۰ 
Hl, өріне Фора. 

se 189 (jop 
L: q. URLAR. 





так» 























Ч}, مارس الحوار بالاستعانة بالصور‎ 
з: په :د‎ Айг جع‎ Aqa? 
ш aae «на ade. 
1. (8) -: 2 тъ доа? 
е £ oje وهه‎ 
2. (lolz) ع ىب‎ 854 7 
т gad чоч}. 
з. OD ع‎ Ag? 
c: داه‎ Fa. 


4. بد )2 الم‎ | Ее тт 7 





اربط الجمل التالية باستخدام أدوات الربط АҚ‏ 
Же Фон Вана,‏ اداع Ұма‏ چوجع Ate‏ 1 


2. زه‎ Әніне ARR. ود‎ uq. 











وود جره دوت FUR.‏ جره Age‏ .3 


аа ود‎ 


4. $ фас PAAA .للم‎ 


اکتب الصفة المناسبة آمام الاسم بعد تصریفها ор‏ 











iia 
B2: Фе شخص طیبِ‎ те Ане 
ЕГІЗ АНЕ 
ШІСІ A 
ач БЕЗ 
БҮЛ EZ] 
Эйт} +A 
мер өрі 
8 + 
aq Ф 
ag qa 847 
MAF Бета 
же 44E 
55 HE 
ole چم‎ 
А}. حول الخبر إلى صفات‎ 

ил: ЕТТЕГІ 

زو هوعد 16 i‏ 

1. ARE HAZ фора. элг чычая. 
2. د‎ Yol UAE. 2AE .ةل‎ 
3, e| Fat яа. 4 Че 812. 
4. зае ча ља. ae HAAA. 
5. د‎ NYE gate. а ۶ AIOE. 
6.4 عل‎ daqa. AE Hoda. 
7. 2 Ае 81188 mape Ade. 
8. د‎ 99۲ 4111 а зә 92998. 






























































ووو вле tola. әз‏ جع و 
هوه өрде Ыл ARMA. лорун‏ ت .10 


کون حوارا كما في المستطیل باستخدام المعلومات المعطاة بين القوسین ЭА},‏ 


эф 4, ес ефе A HAAR? 
хәлем YE AAR. fas AE 8 лоя? 
Ak 94 42 ada. 





















1. (2% ЯМ. هو سه‎ 
Е 
3 


2. (ه)‎ +w. ае 4. жанра эср 
з. 


x. 
3 


3.00 tet, сие وه«‎ 


أكمل جملا كما في المستطيل باستخدام المعلومات المعطاة بين القوسين ЭЛ,‏ 


эл: ® ТТТ sarp жем йз} слоя. 


1.0448, tê ебе, 



























































2.09499, 88 зае. 
3. (ohal, Es} saleh. 

کون حوارا كما في المربع باستخدام الكلمات التالیة ЕҚ‏ 
77 و 444 : 


әм, 9 goa. 
°ч: ай % Яа. 


Ул: 








(йе аар.‏ .د 
u. өне, Ф ola.‏ 
зло A4 99 азр.‏ 


т. ARA 839. 
یا‎ AF 08 
тала UE BE 21010. 


A. (9.2 өні оя ASH. 


BF = Моја.‏ وله سا 
азн лор.‏ 1.44 


کون حوارا باستخدام الکلمات التالية .إلا 


э. ерл, AUF Заа. 
=. пач YA аа? 











¬. ае, #18 жалама, 
змне 
2,8444 مدع‎ 























. JF ۷۷, HEF ۶ 


حول فعل المضارع إلى الفعل الماضي E}.‏ 


хо: зе ۰ 
Me врч. 








1. 92 7100] Фора. 


.198 هوم و .2 


و 


ү 
ге 
y 


3. 9: 


4 SEE اد ے‎ шора. 


اسال صديقك أين موقع سكنه على الخريطة .2 
عاد دوع ча‏ 





зае ۸ Aa? 
БЕКЕН 


HAAA, Фат) 




































1: 6 ,ووه‎ FHT 


2. (WAE, FEF) 


أجب على الاسئلة التالية بعد قراءة النص 2718 |817 


pito) өне шама 





ARE 6۳2۲9 55 ае ЧО. AEE 


@= HHA 254 ONE AEA ЗА лај М1 
2115.31 سيارة‎ кофа, ۹۵2۱ а, оре а S. ры. Чн ې‎ 
тенор 28 (+457 AEN рыч. 51041 #) دا‎ 180 Ај 


Ч 


` و و رہ EE‏ رمج ,1 
جرب مهو змы‏ بو ووو جر .2 
з. ане 9 эше Аа е?‏ 

4. ARE eto بو‎ я чоро 


الدرس العاشر: في سيول (سينول) 

مرحياء اسمي باصم 

مرحباء أنا سمير من دبي 

من آین أنت يا باسم؟ 

آنا من الخرطوم. هل الطقس جيد في دبي؟ 
Ее‏ 

هل هذه أول زيارة لك إلى سيول؟ 

نعم إنها اول زيارة. سيول مدينة كبيرة ومزدحمة. 
الذلك قا اشتريت خارطة لمدينة سيول من المكتبة.. 


لو سمحت لي. ان اساك سؤالا. 
انم ممكن. 
این یوجد أقرب مكتب بريد؟. 


هل ترى نفق المشاه هناك؟ انزل إلى النفق ثم اخرج باتجاه كونغهوامون. 


افتجد مبني كبير على يسارك» ومكتب البريد يكون بجاتب هذا المبنى. 
شکراء لکن كيف اصل إلى قصر توکسوکونغ؟ 

ارکب зда‏ رقم ١‏ ثم JJA‏ في محطة أمانة المدينة.. 

كيفية تكوين الجمل في اللغة الكورية 


۱- ترتیب الجملة عادة هو فاعل ومفعول په ثم فعل. 
(۱) الفعل دائما يقع في آخر الجملة. 
(т)‏ الصفة دقما قبل الموصوف. 
(T)‏ ترتيب الجملة لا يتغير في الجملة الاستفهامية 
٢۔‏ غنى اللفة الكورية بحروفها ولواحقها. 
ыт‏ اللفة الكورية لها نظام متطور في أساليب الاحترام مثل تكرم: على راسي من عيوني. 
-٢‏ اللفة الكورية تسمح بحذف المبتدأ أو الخبر في الجملة الاسمية أو المفعول به في الجملة الفعلية؛ وذلك 
اذا فكان مفهوما من السیق۔ 
*- لا تمييز بين المذكر والمؤنث في اللغة الكورية؛ ولیس بالضرورة التمييز بين المفرد والجمع لن ذلك 
بظهر من السياق. 
٦۔‏ اللغة الكورية لا تعامل مع أدوات التعريف كما نها لا تتعامل مع الأسماء الموصولة. 
الجملة الأساسية تتكون من مبتدا أو خبر وتسمی الجملة البسيطة. وحسب طبيعة الخبر نقسم الجملة إلى 
жәе‏ 
)١‏ الخبر يكون جملة فعلية مثل جند аа‏ إينام) . 
۲) الخبر صفة مثل سن برد = Чо‏ (الجبل أخضر) 
؟) الخبر ы‏ افعال الكينونة مثل се 63 сина‏ 
والمكونات الأساسية للجمل هي المبتدا أو الخبر في الجملة الاسمية والمفعولل به في الجملة الفعلية. 
فالميتدأ يكون من الأسماء أو الضمائر. الخبر يخبر عنه. أما المفعول به فقد يكون اسما لو 
شبه جملة وهذه ياتي بعدها حروف النصب فتكون منصوبة بها.ثم يأتي الفعل المتعدي. ويحذف المقعول 








المفعول به(الاسم أو شبه الجملة) — أداة التصب — الفعل المتعدي 
жаям өзен HEU‏ 





قواع الجمل الكورية: 

)١‏ الجمل البسیطة وهي تتكون من مبتدأ واحد وخبر واحد مثل .۴2د үне‏ السماء زرقاء). 
(T‏ الجمل المركبة : تتكون من جملة بسيطة (جملة اقتباس) و جمل أخرى بسيطة مثل (" أحمد رع 
الأمريكا"). وقد تجتمع جملتین بسيطتين بحرف عطف (و؛ أوء ٹم) مثلا ذهب محمد إلى اثبیت ونام 
الزمن في اللغة الكورية: 
ينقسم الزمن في اللغة الكورية إلى الماضي والحاضر والمستقبل حسب الحادثة وقت التكلم. والعلامات 
التي تدل على الزمان( ماض او مضارع أو مستقبل) تأتي في آخر الأفعال.. 

жалдар الفعل الماضي هو لواحق زمنية للأفعال الحركية أو‎ )١ 

1491, ۰4121, الفعل الماضي يستخدم لوصف حالة وقعت في الماضي‎ (Y 

(r‏ الفعل الماضي ينتهي في حدث ولكن آثار نتيجته ما زالت جارية مثل :۴/20 Фо]‏ إلا 

(t‏ تستخدم ظروف الزمن مع الفعل الماضي مثل аа‏ ( السنة الماضية). 








معجم كوري- عربي 
Когеап- Arabic Glossary‏ 


аты. 
ача» 
ЕГЕСІ 
118 بنایات: مبقی‎ 
4 بشي‎ 

мас ашу 

Яй العية‎ 

فصل الشتاء AR‏ 
بروج 21841 
علوم قتصادیة BAS‏ 
КЕБІР‏ 

яа а 

يخطط .218181 

a7) لحم‎ 

مدرسة ثانوية 31 8 3152 
طالب ثقوي M‏ 38 
apys‏ 
жама‏ 

اشطة حارة 2 
مطعون لفقل الاسر 20+71۴ 
سقط فرلی 281د 
ж.‏ # 

алаға يدرس‎ 

а حديقة عامة‎ 
PA шымды 
жалы 

دروس متتالية 3 
жы‏ 
ECEPTO‏ 
مستودع فواکہ 31171 
اسم مكان في عاصمة كوريا :281 
مقبول жа‏ 
эрла‏ 


دکان 717 

سعره ثمن 7124 

قريب 71111 

لميا 718 

یٹھب 711 

ARAE يدرس‎ 
FPE احقيية‎ 

خلیف 21:11 

وسط 718 

718 خریف‎ 
7172 Јо. 
HF ш» 

таз ә ыу 
717131 у 
71717 diy 

ملح صویا WF‏ 
ممرضة RA‏ 
ضلع #4 

لون بني )له لع 
يغيرملايسه BAU‏ 
بغیر طريقة المواصلات 21611154 
#711950 
يمرض بالانظرقز١ IDAE‏ 
Анка‏ 
жарым‏ 

صدفة فجاة 7471 
Шен‏ 

يك 21 

متطابق: متشابهان 11 
مما 1191 

A كلب‎ 

A t 

2171 за 


лаҳ. 
2127 اقطار‎ 

طریق» شارع 8 

يطول المدة 217 
کیمتسي(مقبلات كورية مشهورة) DA‏ 
يصيح أسودا 7 
Иза шысы‏ 

دون فشل ۲ 

Жы» 

та йым 

¥ че 

وې 

يخرج 4711 

ча» 

СЕ 

uma. 

يفرع 142 

чое 

بعد ذلك Чеч‏ 

يصيد السك МА‏ 

يوم یا 

کل يرم off‏ 

ЕТ 

КУТ 

أخي الصغير МЕ‏ 

42 ж 

ҰЯ 217 سیق‎ 

طريق қалы‏ الاتجاه لجنوبی م38 
а со‏ 

طالب» تلميذ МеН‏ 

یوم نهار У‏ 

Уф шь 

Ч عن الملكية)‎ ж) 
Wa القادمة‎ шз 

Ч у 

чачаж 


пай کتب فقرامه‎ 
эё ЖЫ, پرضور‎ 
ям зы 
алалар 

эў مواصلات‎ 

کوري مغترب 36 ل 
ааа‏ 

يلول شهر تسعۀ PU‏ 
тәк‏ 

FPE ды Jaa 
20141 خطمحلی‎ 
معكرونة 4چ‎ 

مكان مقسم 5211 

а. 

51 оз 

حق ئن яо]‏ 

خلال ذلك الوقت 25:6 
БЕ‏ 

ЗА Аз نلنزقریب من‎ 
пал аз 

айч على أي حال‎ 
денш» 
афа 
12131 (و) حرف للف‎ 
задача 
зая 
ЕРА 

لول البارحة д‏ 
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жайы, 
ЕГЕС 

مزاج 21 

سائق 2141 


ЧА 4. 
КЕРН 

езы 

tad 

ж дб 

жа عملة الدولار‎ 
афо 
Фа) 

ал دماج‎ 

pas 

دخان #9 

يدخن ۴۲ ا چون 
жә»‏ 

чери 

94 49 هوی‎ 
9 йл حرم الجامعة‎ 
чара одо 

طالب جهعی 81.8 
كلية الدراسات Ча шә‏ 
طالب دراسات عليا Чена‏ 
بیت(صیفة الاحترام) © 
ч ж‏ 
ЕГЕТІН‏ 

за 


EES 
Чак. 
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БАРЫ 
аз 

ER وصول‎ 
хаб 
ЕБ 

E مالء فلوس‎ 
СЕЕ 
EF خم 4ل‎ 
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ча 
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AP ماء بارد‎ 
мамам 

Ме» 

Че 

чы) 
СЕСЕ 

м) 

мш 

أصفر 04 

لسفر د 

УФ يصفر‎ 

хаа 
каф عرفة للعب‎ 

يخي أغنية 8081 عد 

عاطل عن العمل أو يلب 
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ши‏ #9 

жем 

зое 
EFDA من (سؤال عن‎ 
FPO عن الملكية)‎ 3522 
FY أختي الكبيرة(المتكلم و‎ 
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«а 

же 

жам 

ЕРЕКЕ 

RA ika 

жа 

Е 

ЧЧ ply 
qaqan 

чё» 

йш 


عشرة آلاف 8 

ече يقابل‎ 
тйым 
ГЕРН 

عشرة الان لعإل + 
йн‏ 

اکٹر ol‏ 
حصان أو мш‏ 

чё لمات‎ 

чар كلام‎ 
Wa حدیث: کلام‎ 
Быр 

жаз 

اليس له مذاق зори‏ 
له مذاق Liu э»‏ 
کل شیر че‏ 

کل يوم ل إا 
Яғ‏ 

یخلوق طعام جار( 88 
чаш.‏ 

Чао ое ка 
Ча 

dp 

كاتمة الطعام 5137 

HAR رساتل‎ 

بريد الكتروني ІФ‏ 

أي يوم بالشهر؟ لل إت 
(تعداد) شخص ч}‏ 

كم ہو 

كل و 

بعد غد эй‏ 

مبهم ؛ غير معروف؛ غير مفهرم SLEG‏ 
حركة 518 
жада‏ 

5) 

سلسلة عظام الرقبة RAO‏ 


верес 
СЕЕ 

ауы 

لخي الصغير кА‏ 

علوم شرقية € 8 

جلب شرقي TR‏ 

لحم خنزیر ]32122 
БЕРЕМІН‏ 

فول صویا م817 

عددان ۴ 

жәз 

خلف وراه[ 

ЕСЕ يعطي(صيغة‎ 
12:91 يأخذ مادة‎ igis 
sas, 

,#9 
يأتي؛ يدخلء يحضر EAL‏ 
мъ‏ + 

жарымы 





аа رامین (معكرونة جاهزة)‎ 
BHE) (¿Bass 

Bpa شرب‎ 

он قب‎ 

میل(رحدة قياس) Эһ‏ 

HAE ينهي‎ 

жам) 

тыз 


за 

ta 

بني 4 

77 وجبة أرز‎ 
жа чору, 
gus 

قبل ظیل +142 
ез аза‏ 
عطلة مدرسية 0:61 
»4-4 

منص معدة منطقة اليطن Ч‏ 
خس صيني МФ‏ 

ҹа 

ч Аш. 
AA مجمع كير‎ элд» 
باص اه‎ 

محطة باص موقف ма А‏ 
عدد من الوقت» مرة ا 
رقم 8 

يخلع الملابس 111 
زجاجة لا 

ki 
BAGA برسل» بضيع‎ 
за 

مده ی 

ГЕЯ 

E مر‎ 

яна مزدحم‎ 
wass 

to 

qe nus أر‎ 
۴5 дз, 

اسم المديقة في Баса”‏ 
айым‏ 

ма» 

پرسل برید FAG‏ 


مرت 8481 

يوم الخميس а‏ 
غیر ممكن R‏ 

الايستطيع» غير مستعد 28111 
ыы‏ 
waqa‏ 

жам, 
yapaa 

اي ما مانوع € ۴ 

ما ماذا ۴9 

يب 8 

жш 
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یحاول أن يسال > بد(‎ 
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СЕР 

شخص لمريكي ۸۲# +013 
ШЕ‏ 

رسام 71[ 

يعتثرء لف 01915181 
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MPRE يغير‎ 
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شاطیء و( 
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wa 
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М مقبلات جائبية‎ 
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мама 212 قیوم‎ 

ابن عم أو ابن عمة( أقارب) AÈ‏ ودد دس ٭ 
طاق راع ۸8 tüs‏ 

лоза жұға шу уш. 
Вал جيل 44 لحم مطبوع‎ 

жам‏ مطر إلا 

Үгү СЕЗ 

1942 а А0 ашары 
МА شير ار 409 سکرتیر‎ 

Манди. Зора ena, 

صندوق 2 فیتامینات МЕН‏ 

ممل ل طتره Мал‏ 

ضس 4# بنیت Чч‏ 

121۴2۲ يقترض‎ ү 

че يستعير من‎ БЕР?) 
tagar AENA سندویشات‎ 
4264 لون لسر‎ заз дъ 

عم الأحياء 92:41 لسر 7# 
кы ааа‏ لونە 8 
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عید ميلاد AL‏ سريعا Ea‏ 
t ati‏ 

بستحم » يأخذ حمام ۸191819 ki‏ 
کل واحد 2 2 اربعة ۸ 
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а‏ لهچ لم 
Але‏ 
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تشرين الأول AU‏ 
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АФ дам‏ 
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жем 
жым 

PY صف‎ 
жам 

سباح 4 24 
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عبد RA‏ 
аел»‏ 
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443. 

سار ۱711 44 

وکالة سفر 48۸1 © 

ABF А 
СЕ 

تاریخ 9۷۸۱ 
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انجليزي 39 

qa as 
Фаш) uri يشاهد الاقلام‎ 
99 بجتب‎ 
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жа.‏ 

الأول مرة 8 1 
ам‏ 


ооз 
жор» 

بتخصص AFG‏ 
مجموع 1۴ 

аа برل‎ 
БЕТІҢ 

شرکۃ اتصالات 18155 
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شاحنةء ترك Es‏ يشعر ببرد 8 
БЕРІ ааш‏ 

أزرق #4 ېر за‏ 
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لرحده» وحدي ао аз EAA)‏ ¥ 
شاي82 شخص کوري АН‏ 4127 
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